
Informacje podstawowe

Możliwość dofinansowania

Uniwersytet WSB
Merito w Toruniu

    4,3 / 5

458 ocen

Język niemiecki w komunikacji biznesowej
Numer usługi 2025/05/15/5058/2748404

5 600,00 PLN brutto

5 600,00 PLN netto

34,78 PLN brutto/h

34,78 PLN netto/h

 zdalna w czasie rzeczywistym

 Studia podyplomowe

 161 h

 18.10.2025 do 30.09.2026

Kategoria Języki / Niemiecki

Grupa docelowa usługi

Studia skierowane do osób, które chcą rozwijać swoje umiejętności
językowe w kontekście zawodowym i swobodnie wykorzystywać język
niemiecki w codziennej pracy. Program przygotowuje do funkcjonowania
w środowisku firm z krajów niemieckojęzycznych oraz do profesjonalnej
komunikacji w międzynarodowym otoczeniu. 

Uczestnikami mogą być absolwenci studiów filologicznych, lingwistyki
stosowanej, a także osoby posiadające certyfikat potwierdzający
znajomość języka niemieckiego na poziomie co najmniej B2, zgodnie z
założeniami ESOKJ. 

Osoby nieposiadające certyfikatu na poziomie min. B2 lub dyplomu
studiów językowych zobowiązane będą do wypełnienia testu
określającego poziom znajomości języka niemieckiego. 

Minimalna liczba uczestników 15

Maksymalna liczba uczestników 30

Data zakończenia rekrutacji 10-10-2025

Forma prowadzenia usługi zdalna w czasie rzeczywistym

Liczba godzin usługi 161

Podstawa uzyskania wpisu do BUR
art. 163 ust. 1 ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. Prawo o szkolnictwie
wyższym i nauce (t.j. Dz. U. z 2023 r. poz. 742, z późn. zm.)

Zakres uprawnień Studia podyplomowe



Cel
Cel edukacyjny
Celem studiów jest podniesienie kompetencji językowych z zakresu specjalistycznego języka niemieckiego w biznesie.
Poznasz też podstawy nauk ekonomicznych, niezbędne do sprawnej komunikacji w języku obcym w środowisku
biznesowym.

Efekty uczenia się oraz kryteria weryfikacji ich osiągnięcia i Metody walidacji

Kwalifikacje
Kompetencje
Usługa prowadzi do nabycia kompetencji.

Warunki uznania kompetencji

Pytanie 1. Czy dokument potwierdzający uzyskanie kompetencji zawiera opis efektów uczenia się?

TAK

Pytanie 2. Czy dokument potwierdza, że walidacja została przeprowadzona w oparciu o zdefiniowane w efektach
uczenia się kryteria ich weryfikacji?

TAK

Pytanie 3. Czy dokument potwierdza zastosowanie rozwiązań zapewniających rozdzielenie procesów kształcenia i
szkolenia od walidacji?

TAK

Efekty uczenia się Kryteria weryfikacji Metoda walidacji

Zna i potrafi zastosować struktury
gramatyczne przydatne w kontaktach
biznesowych

Projekt Prezentacja

Egzamin końcowy Test teoretyczny

Posługuje się słownictwem związanym
z marketingiem, negocjacjami,
logistyką, prawem czy zarządzaniem
projektami

Projekt
Test teoretyczny z wynikiem
generowanym automatycznie

Opisuje procesy z zakresu budowania
zespołów, delegowania zadań,
prowadzenia szkoleń oraz komunikacji
w firmie

Projekt Prezentacja

Posiada solidne podstawy językowe do
pracy w międzynarodowym środowisku
zawodowym

Projekt Prezentacja



Program

Kompetencje językowe w praktyce (80 godz.)

Trening językowy 48h
Gramatyka praktyczna 16h
Tłumaczenia ustne 16h

Komunikacja i współpraca w biznesie (32 godz.)

Budowanie i rozwijanie zespołu 8h
Delegowanie zadań 8h
Komunikacja w biznesie 8h
Prowadzenie szkoleń dla biznesu 8h

Język specjalistyczny (48 godz.)

Marketing 8h
Zarządzanie projektami 8h
Negocjacje 8h
Transport i logistyka 8h
Prawo 8h
Zarządzanie zasobami ludzkimi 8h

Forma zaliczenia:

Projekt Praca indywidualna – przygotowanie prezentacji

Test końcowy z wybranych zagadnień programowych

liczba semestrów: 2

liczba punktów ECTS: 30

Rodzaj dokumentu potwierdzającego ukończenie studiów: świadectwo ukończenia studiów podyplomowych

Liczba godzin 161h, (161h zdalnych w czasie rzeczywistym),w tym 161 h praktycznych. Na studiach zajęcia prowadzone są w formie
ćwiczeń, wykładów, warsztatów, case study, rozmowy na żywo. Wykładowcami są osoby na co dzień zajmujące się praktycznymi
aspektami nauki języka niemieckiego. Aktywizująca uczestników forma prowadzenia zajęć pozwala na wyćwiczenie umiejętności
rozwiązywania problemów przedstawianych na bieżąco przez wykładowców jak i przytaczanych przez słuchaczy.

Zajęcia odbywają się w soboty i niedziele średnio raz w miesiącu w godzinach 8:00-15:00. Zajęcia są realizowane w blokach 1,5h. Każdy
blok składa się z 2 godzin dydaktycznych tj. 2 x 45 min. Po każdym bloku następuje 10 minutowa przerwa, która nie wlicza się w czas
trwania usługi.

Harmonogram
Liczba przedmiotów/zajęć: 0

Przedmiot / temat
zajęć

Prowadzący
Data realizacji
zajęć

Godzina
rozpoczęcia

Godzina
zakończenia

Liczba godzin

Brak wyników.



Cennik
Cennik

Prowadzący
Liczba prowadzących: 3


1 z 3

Ewelina Trojanowska

Doktor nauk humanistycznych w zakresie literaturoznawstwa, absolwentka filologii germańskiej
(specjalność nauczanie języka niemieckiego). Laureatka międzynarodowych stypendiów naukowych
(m.in. Erasmus+, Ernst Mach - Forschungsstipendium, Studienbörse Germanistik, Internationale
Sommeruniversität Bamberg). W ciągu ostatnich 5 lat czynnie realizowała się jako lektor języka
niemieckiego z wieloletnim doświadczeniem w prowadzeniu kursów językowych na wszystkich
poziomach zaawansowania dla osób dorosłych oraz kursów z języka specjalistycznego (branża
medyczna, budowlana, transport i logistyka, obsługa klienta niemieckojęzycznego).


2 z 3

Rafał Piasecki

Dwujęzyczny trener języka niemieckiego, wychowany i wykształcony w Niemczech, gdzie ukończył
wszystkie etapy edukacji, włącznie ze studiami wyższymi. Posiada status tłumacza przysięgłego
języka polskiego w Niemczech oraz wieloletnie doświadczenie jako tłumacz tekstów urzędowych i
specjalistycznych. Prowadzi kursy językowe dla osób dorosłych – indywidualne i grupowe, również
w środowisku korporacyjnym. Przygotowuje uczestników do pracy w Niemczech lub do zdalnej
komunikacji z klientami i partnerami biznesowymi z krajów niemieckojęzycznych. W pracy
uwzględnia nie tylko aspekty językowe, lecz także różnice kulturowe, mentalność oraz zasady
etykiety biznesowej w krajach DACH. Wspiera również uczniów szkół średnich przygotowujących się
do matury dwujęzycznej, absolwentów germanistyki przygotowujących się do egzaminów C1 i C2, a
także germanistów chcących doskonalić swoje kompetencje językowe. W ciągu ostatnich 5 lat
czynnie pracował jako tłumacz przysięgły, oraz trener języka obcego.


3 z 3

Joanna Janas-Sajdak

Facylitatorka programów rozwojowych z końmi metodą HAE oraz magister filologii angielskiej. W
ciągu ostatnich 16 lat pracowała w gimnazjum i liceum oraz szkołach językowych, gdzie pełniła

Rodzaj ceny Cena

Koszt przypadający na 1 uczestnika brutto 5 600,00 PLN

Koszt przypadający na 1 uczestnika netto 5 600,00 PLN

Koszt osobogodziny brutto 34,78 PLN

Koszt osobogodziny netto 34,78 PLN



funkcje nauczyciela, koordynatora projektów międzynarodowych Erasmus+, wicedyrektora.
Wykorzystuje wiedzę z zakresu neurobiologii, neurodydaktyki oraz psychologii, wspierając ludzi w
rozwoju językowym oraz osobistym - rozpoznawaniu emocji i potrzeb, nauce uważności,
odzyskiwaniu sprawczości i rozwijaniu wewnętrznego przywództwa - aby w pełni wykorzystywali
swój potencjał. Prywatnie: kocha konie, naturę, długie i głębokie rozmowy oraz czytanie i uczenie się
o sobie i o świecie.

Informacje dodatkowe
Informacje o materiałach dla uczestników usługi

Uczestnicy studiów podyplomowych otrzymują dodatkowe materiały na zajęciach oraz po, które są zamieszczane na platformie MS
Teams.

Podczas zjazdu każdy uczestnik programu otrzymuje komplet materiałów dydaktycznych na platformie MS Teams. Materiały te
przygotowują wykładowcy, dostosowując je do specyfiki prowadzonego tematu. Pliki dokumentów mogą być przygotowane w różnych
formatach.

Uczestnicy studiów pracują na platformie MS Teams, to platforma komunikacyjna Uczelni WSB Merito, stworzona w celu ograniczenia
formalności oraz ułatwienia przepływu informacji między uczestnikami a uczelnią. Za jej pomocą przez całą dobę i z każdego miejsca na
świecie uczestnicy mają dostęp do: 

harmonogramu zajęć, 
materiałów dydaktycznych, 
informacji dotyczących zmian w planach zajęć, ogłoszeń i aktualności. 

Warunki uczestnictwa

Uczestnikiem studiów podyplomowych posiadanie wyksztalcenia na poziomie studiów I stopnia, II stopnia lub jednolitych studiów
magisterskich (licencjat, inżynier, magister). O przyjęciu na studia decyduje kolejność zgłoszeń.

Informacje dodatkowe
Szczegółowy harmonogram usługi może ulec zmianie w postaci realizowanych przedmiotów w danym dniu i osób prowadzących.
Zmianie nie ulegają godziny usługi.
Harmonogram zjazdów zostanie upubliczniony na stronach Uczelni
Godziny zajęć podane w harmonogramie są godzinami zegarowymi, zaś ilość godzin programowych jest podana w godzinach
dydaktycznych. 1h dydaktyczna równa się 45 minutom

Warunki techniczne

Techniczne wymagania do zajęć online:

komputer (z wbudowanymi lub podłączonymi głośnikami i mikrofonem),
dostęp do stałego Internetu,
słuchawki (opcjonalnie),
jeśli chcesz, aby Cię widziano, możesz użyć kamery umieszczonej w laptopie/komputerze.
niezbędne oprogramowanie: pakiet biurowy MS Office, MS Teams
platforma za pośrednictwem, której będzie prowadzona usługa: MS Teams
minimalne łącze o przepustowości 50 Mbps



Kontakt


Katarzyna Lis

E-mail katarzyna.lis@torun.merito.pl

Telefon (+48) 787 638 120


